
VVV. 

KONINIillIJK B:8LGIE 

ADVISS DE 

Do RAAD VAN STATE, efdeling 
vvotc;oving, co r s t c k. nu:::' ~ cle 230 
juni 1956 door do Linistc)y vr.n 
VolIcsgczondhoid cm van hot Gc- 

zin verzocht hen vr.n a dv Lc.: 
te d i cncn ovo r 001'1 o n tw.rr-p ven 
koninkli jk b0 slui t Il hou('}i"Jnc1o vvi j­ 
zi~inff VQn h~t koninklijk basluit 
van 25 1.1.:,·,8Tt '195 ~, tot re lirl{s 
van de procedure voor de) toopc~s- 
sing vr.n wet vr.n i5 nc:~[.rt 
1954 betreffende de horstolpcn- 
3ioonon voor do burgorlij~o 
slechtoffers V2n o orlcg 1940~, 
1945 on hun rochthabbond2n, go­ 

vvi j zi bi j ho t koninkli jk bo·~ 
sluit V,ln 24 f cbr-u a r i 1956"J 

hoaft do 5c juli 195~ het vol- 
gend QdviGS gegovcn : 

D. 5299/ L 

HOYAUl/l:D DE BELGIQUE 

AViS DU CONSJi;IL D tETAs.' 

"rio difüm.t l i [~rrGt6 roy[ü du 25 
r,'lrl r S '1 C r, L1 '1..'" (~ c,,'l C', YI t l'~ Tl 'J'~ O' C ,~; du. Y' e 
» -~ , _j/ t' ·""C":,,,-C",.I... I .. <: .... J._-" .. ~ 

pour l'npplic~,t:'on do hè loi du 

15 mars 1954 re18tivo aux ponsions~ 
de J6doDuagoDcnt dos victimes oi- 

viles de IG gu,erre 19'-W-1945 at 
d o ',"'l'r'" ;17"11+'''' dr-o i ':, no d.i.f'd, é v _.,~\...I ,A 0 ,-~I,..ù L-" u):) _"_ __ v,; ,_ _ ......... 

T)"'Y' l J "r' 1,f~+,!; r ovn (lu 2ftÎ I0é,rrier ..t (_-.IJ.. ... '- '" \'" u.__.. () r, v 

'1956"? Ct donné la 5 juillot 1956 
11 S Sl .. i.i varrt 
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van de re len inzcko wr-nk i ng V[~Jl do 10 dor comrm s·~ 
sios voor tookenning van horst ioonon aan do bur- 
gorlijko slachtoffors van do oorlog 1940-1945 en hun 
rochthobbondon .. 

In vc r-ban d ru c rmc dc no orrt do Raad van State 
tor ovorweging to mooton goven of ook hot foit dat een 

d vnn do hogere commis G van baroep in oon bepaGlde 
zaak roeds nls lid vnn burgerlijko invaliditeitscom- 
Dis o hOG . -'- nlo l, s o cu grond tot wr aka ng 
zou dienon te worden aarigcracr-k t , 

Zo ja zou do nieuwe tokst van artikol 41, 
6°, VF~n hot konin1l:1i jk beslui t van 25 maa.r t 1954 als 
volgt kunnen luiden : 

loze men: IIgowijzi 

10 juni 1955 en 24 
bij de koninklijke boslui 

bruc'.ri 1956 'l Il • 
van 

116° indien j zo~elt in de hogere commissie van beroop 
on vroogor v.,n 
van do burge 

s hoo gonOtllOn als lid 
jko inva1icli toi tscommissio of één 

van do verzookors hoo vorto ordi of bijge- 
s ti j dons do be n dc Li.n., dGL z aak vo (~r :0 bu.r=- 
ge j1ce invali di toi. corara.i ssi e 11 • 

Voor hot ovori zijn bij het ontworp nog 
volgondo opmerkingen betroffendo do vorm te maken : 

In fine van het twoode lid VQn inloiding 
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Do inl.eidende zin van artikel Î ware beter 
ge~)tcld als volgt : 

IfArtikcl 1 - Sectie 6 vc.n hoofdstuk II 
bcstac.ndo uit do nrtikalcn 41 en 42 van hot koninklijk 
ba slui t v..n 25 Ll[\[~rt 1954- t opguhavcn bi j het koninkli jk 
besluit van 24 febru[ri 1956, wordt vorvc.ngen door oen 
rn ouwe scotio 6, bo s tnr.ndc uit do ar-trl.ko Lon 41 on 42, 
lui s vo l {_;t : ••• Il • 

In de Nodorlc.ndse versio ware do volzin aan 
hot einde van het nieuwe kal 42, § 1, betor gesteld 
u l.s volgt : Il j_ndion hot wc i.go r t zioh te onthouden, geoft 
hot co nru s sd o kennis van de gronden v..n zijn weigoring 
on do 00 s s.i o beslist of hot zioh DO:Jt onthouden". 

Tenslotto zou mon do juiste betekenis van het 
ontvverp botor doon u i ükorion door dG c!,c~nvc:m{.~ van hot in , 

I 
(~rtj_kel 1 gowi j zigdo ar-t Lke L 42, § 2, tu stolIon als volg1 
Il § 2. Lc dc r lid van o o n burgerli jke .i nvc.Li d'i toi tscoDnissi 
of ven de hogore ooocissie van boroep? die waet dat or 
COll, grond van vvT::'Jüng te hem bc s t.ra t y ••• If. 
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Lo pr o j o t tend no tammerrt ~l,. LlOdifier les règles 
r(_)latives à la récusation dos membr o s dos cO:rJ1 ... missions 
pour l'octroi des ponsions de réparation aux victimos 
civilos de la guerre 1940-1945 et à lours ayants droit. 

"6° s'il siègo dans ID. commission supérieure d'appel et 
gtil a précédemment connu do l'affaire comme membre 
do la c onmf.s sa on civile d'invalidité ou s'il a l'opré;_. 
sonté ou assisté un dos rOQuérants lors do l'ex&üen 
de llaffcüre devant la c ommf s s.i cn civile d'invalidité" 

A cot égard, le Consoil d'Etat ostimo devoir 
poser la question do savoir si le fait qu 'un membr-e de 
la c omnri ssi on supé rioure d I appel a siégé dans une cause 
dé terminé e, en g_uali té de membr-e de la c ommissi on ci vile 
dl invalidi té ~ ne devrait pas âtre également considéré 
c ommo un notif de récusation. 

Daris 11 affirua ti v e , le texte nouveau de If ar­ 
ticlo 41, 60, do If arrôté royal du 25 mars 1954 devrait 
être ré digé . c OIIElO SlÜ t 

Pour le surplus? le proj et appelle les observa­ 
tions de forme ci-après : 

In fine, à l'alinéa 2 du préambule il y a lieu 
dtécrire l'modifié par les arrêtés royaux du 10 juin 
1955 ot du 24 février 1956 i 1\. 

Il vaudrait mieux rédiger la phrase liminaire 
de l' ?rticle 18r comme suit : 

"Artü:le 1 el' - L8_ section 6 du chapitre II 
comprenant les .0,rticles 41 et 42 de l'arrêté royal du 
25 mars 1954, abrogés 
'1956, est remplacée 

r l'arrêté rOy21 du 24 février 
une nouvo.l l e section 6 comp r-e-« 

nant les Rrticles 41 et 42, libellés comme suit: ti " .. .. 
I 

et • êj • .,. .J 
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Dans la version néerlandaise la phrase finalo 
do l'articlo ,+2~ § 101'" nouveau sorait mieux rédigée c omno 
suit : lIindion hot woigort zich to onthou don, ge oft hot 
do c omnu.s sd o konnis van do grondon VQn zijn weigering en 
de c ommd s sd.c beslist of hot zich mco t onthouden". 

Enfin, la portée oxac t o du proj ot ressortirait 
mf.cux , si le début do l'article 42? § 2, modifié à l'ar- 
t , -1 1 't·_,__ éd' , lC e or, 0 al" re 1ge comae sui t ~ 

II § 2 • Tout membre d I une c ommission civile d' in­ 
validité 011 de 12, c ommaes t cn eupé rf.our o d'appel, qui ••• ". 
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De kamer W2_S samengesteld uit La chaElbre était composée de 

de Heren : D.DEC 
Messieurs : 

, raadsheer van State, 
conseiller dtEtat, 

voorzitter, 
prGsident, 

B.BUCB, 
K.I\fIEES, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

L.FREDERICQ, bijzittors van de afdeling 
wetgeving, 
assesseurs de la section 
de législation, 

F.DUCHENE, 

J.CYPRES, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

criff:ter. 
greff'ier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse on de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H.DECLEIRE. Het 
versl werd uitgebracht door de 
H.V ECIŒ, substituut. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française Ei été vérifiée 
sous Ie contr81e de M.DECLEIRE. 
L "t'? t ' e rapport a e e presen,' I e par 
'If V I -T u I ~°(lI('~ b t' t t 1\1. Al\ Ll,Al~v,.rJ 9 su S ,l U 0 

DE GRIFFIER ]~E GRE:B'FIER, LE J?RESIDENT" 
(get.) J .CYPRES. (get.) D.DECLEI~E. 


